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Pronominais

Dé-me um cigarro

Diz a gramatica

Do professor e do aluno
Do mulato sabido

Mas o bom negro e o bom branco
Da Nacgao Brasileira
Dizem todos os dias
Deixa disso camarada
Me da um cigarro.
(Oswald de Andrade)



RESUMO

O tema do presente estudo é o ensino da transitividade verbal em livros didaticos. O
que motivou esta pesquisa foi o questionamento de alunos do Ensino Fundamental
sobre a utilidade pratica do ensino gramatical e a necessidade de refletir acerca de
como conteudos gramaticais complexos sao trabalhados em livros didaticos. Logo,
objetivo o geral foi analisar como dois livros didaticos do 7° ano do Ensino
Fundamental abordam o ensino da transitividade verbal. Temos ainda os seguintes
objetivos especificos: conceituar o que é gramatica normativa, descritiva e
contextualizada; e apresentar o conceito de transitividade verbal a partir da
gramatica normativa. A pesquisa € de natureza bibliografica, com fundamentagéo
tedrica em Irandé Antunes (2003 e 2014), sobre a gramatica contextualizada, e em
Cegalla (2005) e Cunha e Cintra (2000) sobre transitividade verbal nas gramaticas
normativas. Os resultados das analises dos livros didaticos mostram que o ensino da
transitividade verbal, mesmo tendo géneros textuais como base, ndo é pensado
tendo como base a gramatica contextualizada. Pode-se concluir que o aprendizado
do aluno sobre a transitividade verbal fica defasado se o professor, para ensinar
toépicos gramaticais, basear-se apenas nesses materiais didaticos analisados.

PALAVRAS-CHAVE: Ensino gramatical. Transitividade verbal. Livros didaticos.
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INTRODUCAO

O tema dessa pesquisa € o0 ensino da transitividade verbal no Ensino
Fundamental, nos anos iniciais. Acreditamos ser importante pesquisar esse assunto
porque concordamos com Irandé Antunes (2014) que enfatiza a importancia da
aprendizagem da lingua como um meio de interagdo social. Ela faz uma critica aos
professores que enxergam o ensino da lingua somente como uma concepgao
estruturalista, por entenderem que, para o ensino de Lingua portuguesa, basta
ensinar gramatica ao aluno de forma totalmente descontextualizada utilizando-se de
listas de exercicios ou frases soltas sem nenhum contexto. Além disso, fazem com
que o aluno somente decore as nhomenclaturas, ou seja, muitas vezes, os docentes
nao se preocupam com o histérico do estudante, sua linguagem de vida real, seu
conhecimento prévio que fara parte de sua escrita, de seu texto.

O que motivou essa pesquisa foi o questionamento de alguns alunos do 9°
ano do ensino fundamental durante meu periodo como professora eventual na rede
Municipal de Taubaté sobre a utilidade, na pratica, do uso da gramatica, eles
queriam saber o porqué de estarem estudando aquilo. E eu de imediato ndo soube
responder, € penso que essa seja uma duvida principalmente para quem esta
iniciando a docéncia na area. Logo, acredito ser necessario uma discussao sobre o
tépico.

Segundo a Base Nacional Curricular Comum (2017), a gramatica normativa
deve ser abordada durante todo o trajeto letivo do aluno, logicamente respeitando o
ano da escolaridade, mas no Ensino Fundamental Il € quando os alunos tém mais
contato com diversos géneros, e quando conhecem e produzem mais textos — orais
ou escritos. Assim, é importante o “dominio” da gramatica, para ajuda-los a entender
quando sera necessario o uso da norma padrao em situacdes de fala e escrita.

Alguns tépicos no ensino de gramatica sdo mais complexos do que outros.
Desse modo, esta pesquisa tem como objetivo geral analisar como dois livros
didaticos do 7° ano do Ensino Fundamental abordam o ensino da transitividade

verbal. Temos ainda os seguintes objetivos especificos: conceituar o que é
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gramatica normativa, descritiva e contextualizada; e apresentar o conceito de
transitividade verbal a partir da gramatica normativa.

Esta pesquisa é de natureza bibliografica e tem como fundamentagéo tedrica
a transitividade verbal prescrita pela gramatica normativa, segundo Cegala (2000) e
Cunha e Cintra (2000), e a definigao de gramatica contextualizada segundo Antunes
(2003, 2014).

O trabalho divide-se em dois capitulos. No primeiro, apresentamos os
pressupostos tedricos sobre gramatica, transitividade verbal e gramatica
contextualizada. No segundo, trazemos a analise dos livros didaticos, de acordo com

os objetivos da pesquisa. Em seguida, esta a conclusao e as referéncias.



CAPITULO 1
FUNDAMENTACAO TEORICA

Este capitulo compreende a fundamentacao tedrica da pesquisa e divide-se
em trés breves partes. A primeira apresenta o conceito de gramatica e como ela é
dividida. Em seguida, apresentaremos a definicdo de gramatica contextualizada. Por
fim, traremos uma sintese sobre predicado verbal e transitividade verbal de acordo

com as gramaticas normativas escolhidas.
1.1 O que é gramatica?

De acordo com Possenti (1996), o termo “gramatica” pode ter varios sentidos.
Para este trabalho interessa trazer dois: gramatica normativa e descritiva.
A gramatica normativa, segundo Travaglia (1997. p. 30), é aquela que estuda
apenas os fatos da norma padrao de uma lingua oficial e que;
Baseia-se em geral, mais nos fatos da lingua escrita e da pouca importancia
a variedade oral da norma culta, que é vista, conscientemente ou ndo, como
idéntica a escrita. Ao lado da descricdo da norma ou variedade culta da
lingua [...], a gramatica normativa apresenta e dita normas de bem falar e

escrever, normas para a correta utilizagdo oral e escrita o idiomas,
prescreve o que se deve e 0 que nhdo se deve usar na lingua.

Assim, a gramatica normativa, de acordo com os gramaticos, € um conjunto
de regras que norteiam a fala e a escrita.

Ainda, segundo Travaglia (1997), € essa gramatica, a normativa, que
aprendemos na escola, cheia de regras e normas e esta, em geral, também nos
livros didaticos. E gramatica normativa, com seu conjunto de regras, que aponta-nos
qual a forma correta de usar a lingua escrita ou oral, pois prioriza o uso da normal
culta: aquela que mantém um padrdo da nossa linguagem em sociedade e acabou
se tornando a norma oficial. O grande problema do ensino dessa gramatica na
escola é que ela se confunde com o ensino de lingua. Ou seja, € como se ensinar a
lingua fosse ensinar a gramatica e como se existisse s6 um modo correto de falar e
escrever desconsiderando-se a enorme diversidade linguistica existente em pais
(POSSENTI, 1996).

10



Ja a gramatica descritiva, que orienta o trabalho dos linguistas, tem como
objetivo descrever o funcionamento e a estrutura de um sistema linguistico qualquer.
Ela tem como objetivo “explicar as linguas tais como sao faladas” (POSSENTI, 1996,
p.63). Ela considera as diversas variantes da lingua, dando preferéncia aos estudos
sobre a oralidade — considerada a lingua viva, em uso — para executar essa
descricao.

Assim, para Antunes (2003. p. 85), de um ambito mais linguistico, gramatica é

“o conjunto de regras que especificam o funcionamento de uma lingua”:

A gramatica € um dos componentes de que se constitui uma lingua. Um dos
componentes, bem entendido. Nao € o Unico e nem o mais importante.
Forma, com o Iéxico, a matéria que se concretiza em produgdes verbais,
que, sdo, na verdade, agdes verbais. Tem fundamental importancia. E

necessaria. (ANTUNES, 2014, p.24).

Conforme menciona autora, € necessario conhecer a gramatica, mas, para

ela, s6 o conhecimento gramatical ndo leva uma pessoa a falar e a escrever bem.

Finalizando esse topico, vimos que a gramatica normativa nos indica como a
lingua deve operar; e a gramatica descritiva nos explica como uma determinada
lingua se organiza. Ha ainda um terceiro sentido de gramatica que nos interessa

mencionar aqui: a gramatica contextualizada, assunto da proxima secao.

1.2 Conceituando gramatica contextualizada

Agora que ja aprendemos sobre os dois tipos de gramatica — normativa e
descritiva — e o porqué de seu ensino ser fundamental, nesta secdao vamos
conceituar o que é gramatica contextualizada.

Gramatica contextualizada € o ensino da gramatica a partir da realidade do
aluno, um ensino que nao prioriza somente o estudo de nomenclatura gramatical,
mas sim o estudo e a analise de um texto em sua totalidade. Na gramatica
contextualizada, o questionamento é essencial, pois faz-se necessario relacionar o
que diz a gramatica com o seu uso no dia a dia. Como podemos ver no trecho
seguinte:

Seria entdao uma perspectiva de estudo de fenébmenos
gramaticais, ou uma estratégia de exploracdo do
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componente gramatical do texto, tomando como
referéncia de seus valores e fungdes, os efeitos que
esses fenbmenos provocam nos diversos usos da fala e
da escrita. (ANTUNES, 2014, p 46.).

Dessa forma, o ensino da gramatica contextualizada pretende levar o aluno a
entender o contexto de producéo da fala e da escrita, isto €, que ele entenda o que

esta envolvido no momento da interagdo. Quer que o estudante compreenda

como itens gramaticais — de qualquer ordem —
concorrem para a significacdo (macro ou
microestrutural) do texto; que efeitos de sentido
provocam; que fungbes desempenham; por que
acontecem e como acontecem; nessa ou
naquela posicao; a que pretensdes
comunicativas respondem e outros aspectos,
sempre, vinculados a condicdo de que estdo
presentes no texto por conta de alguma funcao
ou de algum efeito de sentido. (ANTUNES, 2014,
p.46).

O ensino contextualizado da gramatica tem a intencdo de que o aluno possa
levar para a vida o que aprende em sala de aula, a fim de aplicar o aprendido na
pratica do dia a dia. Para isso, ele precisa de uma escola que o conhecga, que se
preocupe com ele e que o possibilite estabelecer significado, na vida dele, de seu
aprendizado em sala de aula.

De acordo com o exposto por Antunes (2014), € importante que os
professores de linguas ressignifiquem o que € ensinar gramatica. Isso significa
deixar de abordar somente o que esta escrito nos livros e criar também exercicios
que fagam sentido para os alunos, utilizando textos e abordando situacdes reais de
usos da lingua. O docente necessita entender um pouco da visdo de mundo do seu
aluno e do que ele ja tem de conhecimento prévio e levar isso em consideragéo para
a elaboragdo das atividades. Sair somente do certo ou errado. Algo que muitas
vezes constrange o aluno. A aula de Lingua portuguesa deve ser um espago para
producao de fala, escrita, leitura e principalmente producao de textos, para que sirva
como reflexdo sobre a linguagem dos individuos.

Sabemos que a gramatica existe para o melhor entendimento e produgao de
textos, por isso ela deve auxiliar no funcionamento da lingua e nao isolar certos
falantes. Quando a gramatica é ensinada tendo o texto como objeto de estudo,
primeiro acontece a analise e a compreensao do texto, e s6 depois sdo acionadas
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as nogdes gramaticais necessarias. Logo, o processo do estudo da gramatica deve
ter como base o texto, sem trabalhar frases isoladas do texto, mas considerando
todos os aspectos do texto e seus usos na vida em sociedade.

Tendo em vista o objetivo geral deste trabalho, na proxima se¢cdo veremos o

conceito de transitividade verbal.

1.3 Predicado e transitividade verbal de acordo com a norma padrao

Esta secado apresenta as prescricbes da gramatica normativa a respeito do
predicado e transitividade verbal. As gramaticas normativas selecionadas para essa
pesquisa foram de Cunha e Cintra (2000) e Cegalla (2005) porque esses autores
sdo alguns dos protagonistas sobre o ensino de gramatica normativa do portugués
no Brasil. Apds andlise das duas gramaticas, percebemos que Cunha e Cintra
(2000) sao mais detalhados no tratamento do tema pesquisado.

A principio, apresentaremos a definicdo de predicado verbal para cada um
dos autores utilizados.

Cunha e Cintra (2000) e Cegalla (2005) tém definicbes semelhantes do que
seja predicagao verbal. Para Cegalla (2005, p. 335), “Chama-se predicagao verbal o
modo pelo qual o verbo forma o predicado”. Ja para Cunha e Cintra (2000, p.100),
“predicado verbal é identificado como aquele que tem nucleo, ou seja, como um
elemento principal da declaragéo que se faz do sujeito”.

Segundo os autores supracitados, os verbos podem ser divididos em
predicagdo completa, denominados intransitivos e em predicagcdo incompleta
denominados transitivos. E ainda os verbos transitivos subdividem-se em: transitivos
direto, transitivos indiretos e transitivos diretos e indiretos (bitransitivos). Os quadros
a seguir apresentam essas divisdes e subdivisdes do predicado verbal, conforme o

detalhamento de cada um dos autores. Vejamos:

Quadro 1: Predicado verbal
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PREDICADO VERBAL

O PREDICADO VERBAL tem como nucleo, isto é, como
elemento principal da declaragdo que se faz do sujeito, um
VERBO SIGNIFICATIVO.

VERBOS SIGNIFICATIVOS séao aqueles que trazem uma
ideia nova ao sujeito. Podem ser INTRANSITIVOS e
TRANSITIVOS.

Fonte: Cunha e Cintra (2000).

Quadro 2: Transitividade verbal

VERBOS Verificamos que a agao esta integralmente contida nas

INTRANSITIVOS formas verbais sobe e desce. Tais verbos sao, pois,
INTRANSITIVOS, ou seja, ndo TRANSITIVOS: a agcado nao
vai além do verbo.
Sobe a névoa... A sombra desce... (PC, 281.)

VERBOS TRANSITIVOS | Vemos que as formas verbais agradecem e dou exigem

certos termos para completar-lhes o significado. Como o
processo verbal ndo esta integralmente contido nelas, mas se
transmite a outros elementos (0 pronome me na primeira
oracdo, o pronome |lhe e o substantivo tempo na segunda),
estes verbos chamam-se TRANSITIVOS.

Os verbos TRANSITIVOS podem ser DIRETOS, INDIRETOS,
OU DIRETOS E INDIRETOS ao mesmo tempo.

Ele ndo me agradece, / nem eu lhe dou tempo.
(X, 41.)

VERBOS TRANSITIVOS
DIRETOS

A acdo expressa por vou ver € invejava transmite-se a outros
elementos (o doente e os homens) diretamente, ou seja, sem
o auxilio de preposicdo. SAO, por isso, chamados VERBOS
TRANSITIVOS DIRETOS, e o termo da oracdo que lhes
integra o sentido recebe o nome de OBJETO DIRETO.

Vou ver o doente.
(OM, 206.)

Ela inveja os homens.
(OM, 207.)

VERBOS TRANSITIVOS
INDIRETOS

A acdo expressa por assistiam e perdoem transita para
outros elementos da oracdo (a cena e o pobre tolo)
indiretamente, isto é, por meio da preposicao a, Tais verbos
sao, por conseguinte, TRANSITIVOS INDIRETOS. O termo
da oragao que completa o sentido de um verbo TRANSITIVO
INDIRETO denomina-se OBJETO INDIRETO.

Da janela da cozinha, as mulheres assistiam a cena.
(R. de Queirés, TR, 15.)
Perdoem ao pobre tolo.
(C. dos Anjos, DR, 235.)
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VERBOS
SIMULTANEAMENTE

A agado expressa por deu e aconselho transita para outros
elementos da oragdo, a um tempo, direta e indiretamente. Por

TRANSITIVOS DIRETOS | outras palavras: estes verbos requerem simultaneamente

E INDIRETOS

OBJETO DIRETO e INDIRETO para completar Ihes o
sentido.

O sucesso do seu gosto ndo deu paz ao Lomba.
(M. Torga, NCM, 51.)

Apenas lhe aconselho prudéncia.
(C. de Oliveira, CD, 94.)

Observagao: Seguimos

aqui a distincdo estabelecida pela Nomenclatura Gramatical

Brasileira. Nao é pacifica, ainda hoje, a conceituagdo de OBJETO INDIRETO, embora
desse o século XVIII gramaticos, fildlogos e linguistas tenham procurado precisa-la.

Fonte: Cunha e Cintra (2000).

Quadro 3: Predicacao Verbal

PREDICAGAO
VERBAL

Chama-se predicagao verbal o modo pelo qual o verbo forma o
predicado.

Fonte: Cegalla (2005).

Quadro 4: Transitividade verbal

VERBOS
INTRANSITIVOS

Ha verbos que, por natureza, tém sentido completo, podendo, por si
mesmos, constituir o predicado: sdo os verbos de predicagéo
completa, denominados intransitivos. Exemplos:

As flores murcharam.
Os animais correm.
As folhas caem.

Observagoes:

v Os verbos intransitivos podem vir acompanhados de um
adjunto adverbial e mesmo de um predicativo (qualidade,
caracteristica):

Fui cedo.
Passeamos pela cidade.
Cheguei atrasado.

v'As oragbes formadas com verbos intransitivos ndo podem
“transitar” (=passar) para a voz passiva.

v" Verbos intransitivos passam, ocasionalmente, a transitivos
quando construidos com objeto direto ou indireto.
“Inutiimente a minha alma chora.” (Cabral do Nascimento)
“Depois me deitei e dormi um sono pesado.” (Luis Jardim)
“Morreras morte vil da mao de um forte.” (Gongalves Dias)

VERBOS
TRANSITIVOS

H& outros verbos, pelo contrario, que para integrar o predicado
necessitam de outros termos: sdao os verbos de predicagéo
incompleta, denominados transitivos. Exemplos:

Joao puxou a rede.
“Nao invejo os ricos, nem aspiro a riqueza.” (Oto Lara Resende)
“Nao simpatizava com as pessoas investidas no poder.” (Camilo
Castelo Branco)

Observe que, sem 0s seus complementos, os verbos puxou, invejo,
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aspiro nao transmitiriam a informagdo completa: puxou o qué? Nao
invejo a quem? Nao aspiro a qué?
Os verbos de predicagdo completa denominam-se intransitivos e os de
predicacao incompleta, transitivos.
Os verbos transitivos subdividem-se em:

e Transitivos diretos

e Transitivos indiretos

e Transitivos diretos e indiretos (bitransitivos)

DIRETO

Sao0 os que pedem um objeto direto, isto €, um complemento sem
preposicao. Exemplos:
Comprei um terreno e construi a casa.
“Trabalho honesto produz riqueza honrada.” (Marqués de Marica)
“Simao Bacamarte nao o contrariou.” (Machado de Assis)

Dentre os verbos transitivos diretos merecem destaque os que forma o
predicado verbo-nominal e se constroem com um complemento
acompanhado de predicativo, como vimos no capitulo anterior.
Exemplos:

Consideramos o] caso extraordinario.
Inés trazia as maos sempre limpas.
Julgo Marcelo incapaz disso.

Pertencem a esse grupo:
julgar, chamar, nomear, eleger, proclamar, designar, considerar,
declarar, adotar, ter, fazer, tornar, encontrar, deixar, ver, coroar,
sagrar, achar, etc.

Observagoes:

v' Os verbos transitivos diretos, em geral, podem ser usados
também na voz passiva.

v' Outra caracteristica desses verbos é a de poderem receber,
como objeto direto, os pronomes o, a, os, as: convido-o,
encontro-os, incomodo-a, conhego-as.

v Verbos ftransitivos diretos podem ser construidos
acidentalmente, com preposig¢do, a qual lhe acrescenta novo
matiz semantico: arrancar da espada, puxar da faca, pegar de
uma ferramenta.

v' Alguns verbos transitivos diretos: abengoar, achar, acolher,
avisar, abracar, comprar, castigar, contrariar, convidar,
desculpar, dizer, estimar, elogiar, entristecer, encontrar, ferir,
imitar, levar, perseguir, prejudicar, receber, saudar, socorrer,
ter, unir, ver, etc.

INDIRETOS

Sdo os que reclamam um complemento regido de preposigéo,

chamado objeto indireto. Exemplos:
“‘Ninguém perdoa ao quarentdo que se apaixona por uma
adolescente.” (Ciro dos Anjos)
“Populares assistiam a cena aparentemente apaticos e neutros.” (Erico
Verissimo)

“Lucio ndo atinava com essa mudanga instantanea.” (José Américo)
Entre os verbos transitivos indiretos importa distinguir:

a) Os que constroem com os pronomes objetivos |he, lhes. Em
geral, sdo verbos que exigem a preposicdo a: agradar-lhe,
agradeco-lhe, bate-lhe, sucede-lhe, valeu-lhe etc.

b) Os que ndo admitem para objeto indireto de formas obliquos
Ihe, Ihes, construindo-se com pronomes retos precedidos de
preposicao: aludir a ele, depender dele, n&o ligara para ele,
recorrer a ele, etc.

Principais verbos transitivos indiretos:

abusar (de)
aludir (a)
assistir (a)
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Observacgoes:

v' Em principio, verbos transitivos indiretos ndo comportam a
forma passiva. Excetuam-se pagar, perdoar, obedecer, e
poucos mais, usados também como transitivos diretos:
Jodo paga (perdoa, obedece) o médico. > O médico é pago
(perdoado, obedecido) por Jo&o).

v" Ha verbos transitivos indiretos, como atirar, investir, contentar-
se, etc., que admitem mais de uma preposi¢cdo, sem mudanca
de sentido. Outros mudam de sentido com a troca de
preposicao, como nestes exemplos:
Trate de sua vida. [tratar = cuidar]
E desagradavel tratar com gente grosseira. [ tratar = lidar]

v" Verbos como aspirar, assistir, dispor, servir, etc. variam de
significagdo conforme sejam usados como transitivos diretos
ou indiretos.

e Transitivos diretos e indiretos
Sao os que se usam com dois objetos: um direto, outro indireto,

concomitantemente. Exemplos:
No inverno, Dona Cléia dava roupa aos pobres.
A empresa fornece comida aos trabalhadores.

Oferecemos flores a noiva.

BITRANSITIVOS Principais verbos transitivos diretos e indiretos (bitransitivos):
atirar, atribuir, dar, doar, ceder, apresentar, ofertar, oferecer, pedir,
prometer, explicar, ensinar, proporcionar, perdoar, pagar, preferir,
devolver, chamar, entregar, perguntar, informar, aconselhar, propor,
prevenir, relatar, narrar.

Fonte: Cegalla (2005).

Ha& uma peculiaridade na gramatica de Cunha e Cintra (2000), apresentado
pelo titulo de variabilidade da predicacdo verbal. Eles afirmam que a analise da
transitividade verbal é feita de acordo com o texto e ndo de forma isolada. Sendo
assim, um mesmo verbo pode ser empregado tanto como transitivo quanto como
intransitivo. Seguem alguns exemplos comparativos (CUNHA; CINTRA, 2000,
p.100):

Perdoai sempre. = intransitivo
Perdoai as ofensas = transitivo direto
Perdoai aos inimigos = transitivo indireto

Perdoai as ofensas aos inimigos = transitivo direto e indireto
Tendo por base o levantamento sobre a transitividade verbal na gramatica

normativa de Cegala (2005) e Cunha e Cintra (2000) utilizada para a fundamentagao

dessa secgdo, e a definicdo de gramatica contextualizada proposto por Antunes
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(2003, 2014), o capitulo a seguir traz a analise de como ocorre a abordagem da

transitividade verbal nos livros didaticos selecionados para esta pesquisa.
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CAPITULO 2

ANALISE DA TRANSITIVIDADE VERBAL NOS LIVROS DIDATICOS

Neste capitulo, trazemos o corpus da pesquisa constituido de recortes
retirados dos livros didaticos de Portugués (LDP) analisados. O objetivo é analisar
como dois livros didaticos do 7° ano do Ensino Fundamental abordam o ensino da
transitividade verbal. E ao final, discutimos, a luz da gramatica contextualizada,

como poderia ser o ensino de verbos ou transitividade verbal.

21 O corpus da pesquisa: o ensino da transitividade verbal nos livros

didaticos

Foram utilizados como objeto de analise os livros didaticos do sétimo ano do
ensino fundamental: Portugués Linguagens, dos autores William Cereja e Thereza
Coachar'; e Se liga na lingua: Leitura, produgéo de texto e linguagem dos autores
Wilton Ormundo e Cristiane Siniscalchi>. Para critério de escolha, foram
selecionados dois livros didaticos de facil acesso entre os que estao apresentados
no Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD) dos anos de 2019/2020.

Importa ressaltar que, em virtude das restricdes impostas por este trabalho de
graduagdo, optou-se por analisar recortes de atividades que envolvem a
transitividade verbal. A importancia em conhecer e saber usar esse topico gramatical
€ essencial para uma boa comunicacgao oral ou escrita em géneros mais formais da

lingua.

2.2 A transitividade verbal na colegao didatica Portugués Linguagens (2017).

O primeiro livro didatico a ser analisado € Portugués Linguagens. O livro

possui uma capa bem colorida e alegre, tem 256 paginas, € dividido em unidades e

' CEREJA, William Roberto; MAGALHAES, Thereza Cochar. Portugués: linguagens, 7°
ano: lingua portuguesa. 9. ed. Sao Paulo: Saraiva, 2017.

2 ORMUNDO, Wilton; SINISCALCHI, Cristiane. Se liga na lingua: leitura, produgio de
texto e linguagem 7° ano. Sao Paulo, Moderna, 2018.

19



cada unidade é subdivida em capitulos. O tema que vamos abordar se encontra na
Unidade trés denominada “Eu e os outros”. Esta no capitulo dois, chamado de “A
alegria do outro”, com subtitulo “A lingua em foco”.

O capitulo n&o inicia o conteudo conceituando “transitividade verbal”’, mas sim
com um género textual denominado de pagina de um diario, seguido de duas
perguntas. Na primeira pergunta, os autores pedem que os alunos citem quatro
agdes que o personagem Carlinhos, o dono diario, tenha praticado. Ja na segunda
pergunta, com o intuito de interpretagdo do texto, é pedido que os alunos respondam
por que o personagem assinou a pagina do diario como “Carlinhos o ciumento”.
Somente depois desses exercicios que os autores comegam conceituando sobre a
transitividade verbal, objeto direto e objeto indireto, inclusive usam exatamente
essas palavras.

Os autores iniciam explicando sobre agdes, algo que foi citado na primeira
atividade acima. Eles utilizam frases retiradas do diario como exemplo e assim
seguem conceituando verbos de ligagao, transitividade verbal, objeto direto, objeto
indireto. Ja para conceituar a predicacdo das locucdes verbais e predicacdo dos

verbos usam duas tirinhas.

Fig. 1: Transitividade verbal

Agora observe os verbos destas duas oracoes:

Transitivo tem a ver
com transito?

Sim. A palavra transitive vem

Assim, concluimos:

to apresentada por alguns verbos. A esses verbos que exigem
complemento chamamos de transitivos e aos que nao

Tramsitividade verbal ¢ a necessidade de ter complemen-
exigem complemento chamamos de intransitivos.

nsitividade ou intransitividade de um verbo sempre depende =
:xto erm que ele estd empregado e do sentido que apresenta - = — |
o

Sy s & | =¥

.
Fonte: Cereja e Magalhaes (2017).
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Aqui interessa notar que, no item observacdo, os autores do livro didatico
mencionam a importadncia do contexto para determinar a transitividade ou
intransitividade de um verbo. Desse modo, eles corroboram o que defendem Cunha
e Cintra (2000), sobre a transitividade verbal s6 ser reconhecida ao se analisar um
texto. Jamais de forma isolada.

Em seguida a essa apresentacgdo inicial, os exercicios s&o iniciados. Os
autores trazem, primeiro, o género textual poema. O primeiro e o segundo exercicio
sao de carater interpretativo sobre o texto e sobre a estrutura de um poema.
Embora os autores mencionem (em observagao) a importancia do contexto para
perceber a transitividade verbal, conforme mencionamos acima, o0s exercicios
propostos desconsideram completamente o contexto de produ¢do do poema e o
poema em si e fixam-se somente em aspectos estruturais, como demonstrado na

figura 2.

Fig.2: O género Poema

EXERCiCIOS

169

Fonte: Cereja e Magalhaes (2017).
21



Ja no terceiro e quarto exercicio (fig.3), sao utilizadas estrofes do poema para

que os alunos fagam a analise gramatical:

Na locucdo, vocé dorme na rua, o verbo € acompanhado de uma
locugcao adverbial, na rua? a. Em que outras oracbes o verbo é
seguido de advérbios ou locugao adverbial? b. Nessas oracgbes, os
verbos sdo transitivos ou intransitivos? (CEREJA; MAGALHAES,

2017, p. 169).

No quinto e ultimo exercicio, os autores utilizam exemplos de objeto direto
para retomar uma pergunta sobre interpretagéo e sobre o género poema: “namorar a

noite”, “apagar a a lua”, etc. Conforme podemos ver na figura 3.

b

Fig. 3: Exercicios sobre transitividade verbal

3. Leia as oragoes que constituem os dois primeiros versos do poema

"Eu namoro a noite.
vocé apaga a luas”
5 s + verbo + complementg
a) Nas duas oragoes, os termos estao na mesma sequencia sujeito
outras oragoes do poema apresentam essa mesma estruturas

b) Nessas oracoes, o verbo é transitive ou intransitivo?

-ucao adverbial: na rua
4. Naoragio "vocé dorme na rua”, o verbo ¢ acompanhado de uma locugac
) O 3 verbial?
a) Em que outras oragoes o verbo é seguido de advérbio ou locugao ad

b) Nessas oraces, os verbos sao transitivos ou intransitivos

senta coij

a ireto que repre

5. Observe que a agao indicada pelos verbos recai sempre sobre um objetodire !Lq lg[j .

; € e -a sobre pessoas. O que es

— namorar a noite, apagar a lua, regar o ipé, partir o galho, e« AURCA SORES Y .

s — ico e seu inte ore
aspecto sugere sobre o relacionamento entre o eu lirico e seu interlocutor

(_A TRANSITIVIDADE VERBAL LT L7 G2 4 (]

Leia estas trovas, de Margarida Ottoni

Se quiseres conquistar.
deixa o modo imperativo,
e conjuga o verbo amar
com jeitinho indicativo
Amar, verbo transitivo

que nos altera a razio

faz do sujeito um cativo.

do objeto, o rei da oragio

C do entardecer — Trovas. Rio de Janeiro: Edigoes Artesanais, 2001. p. 11
cativo: escravo, preso. encarcerado
1 Irova € 0 mesmo que quadra, ou seja, € um poeminha formado por quatro
versos. De que

trovas lidas?

!\:

Na primeira trova, brincando com os modos verbais a

oetisa dd
tar: deixar o modo imperativo e amar com “jeitinho i 2 d3 um conselho sobre cor

ndicativo”

Interprete:

a) O que seria conjugar o verbo amar de um jeito imperativo?
02

b) E de jeito indicativo?
170

Fonte: Cereja e Magalhaes (2017).

Como podemos ver ainda na figura 3, para finalizar o assunto, o livro nos
oferece um novo subtitulo denominado “A transitividade verbal na construgdo do

texto”. A base textual utilizada para atividades mais uma vez € um poema, mas
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agora um novo tipo: a trova. O exercicio de numero um é relacionado ao género
textual apresentado. O exercicio de numero dois tem as letras A e B; nas duas letras
os autores propdéem que os alunos conjuguem o verbo amar nos modos imperativo e
indicativo.

Como apresentado nas imagens acima, a maioria das atividades analisadas
partem de um texto como base para “contextualizar’ o exercicio. E importante notar,
que, embora os exercicios pontuem aspectos do género utilizado e retirem do texto
frases para explorar o aspecto da transitividade verbal, em nenhum momento
percebemos a atengao aos aspectos essenciais relacionados a enunciagao, ou seja,
as inteng¢des do enunciador do texto ao produzir seu texto. Por exemplo, questbes
que levem o estudante a refletir acerca do contexto de producéo: quando esse texto
foi produzido, onde foi publicado, por que as pessoas produzem esse género, etc.
Além disso, o fato de estar contextualizado somente no texto lido em sala ndo quer
dizer que faga parte da realidade do aluno.

Percebemos que a questdo de numero 4, da alternativa b, da pagina 170
(Fig.3), referente ao poema, busca apenas identificar se o verbo é transitivo ou
intransitivo. No caso o verbo é transitivo, no entanto ndo permite que o aluno faga
uma reflexdo sobre isso. Sendo assim, uma questdo meramente objetiva. Assim, o
aluno nao consegue inferir a importancia da transitividade verbal dentro de um texto
ou também na produgdo escrita do mesmo. Assim, Antunes (2014. p. 45) pontua

acerca de exercicios nao contextualizados:

[...] a suposta exploracdo da teoria gramatical cegou
completamente professor e alunos para o mais
importante: o que era dito; em referéncia a qué; com
que sentidos; com que intengcbes; a quem etc. etc.
(ANTUNES, 2014, p.45)

Ja na questdo de numero 2, da mesma pagina (Fig.3), ha um trocadilho com o
verbo amar. A alternativa “a” da mesma questao solicita que o aluno interprete o que
seria conjugar o verbo amar no imperativo, para que ele perceba a ideia de ordem,
fazendo uma exigéncia de “amar”. Ja na alternativa “b” pede que ele pense sobre o
verbo no indicativo, tendo como interpretacdo que o “amar” deve ser com convicgéo,
certeza do sentimento. Logo, essas questdes estdo em acordo com o que preconiza

Antunes (2014), permitem uma reflexdo sobre como as duas formas de conjugagao
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verbal, imperativo e indicativo, mudam o sentido do mesmo verbo dentro da trova.
Podemos ainda retomar aqui fala de Cunha e Cintra (2000. p. 100) referente a
andlise da transitividade verbal: “0 mesmo verbo pode estar empregado ora

intransitivamente, ora transitivamente”.

2.2 A transitividade verbal na colegcao didatica Se liga na lingua: Leitura,

producgéo de texto e linguagem (2018).

O segundo livro a ser analisado é Se liga na lingua: Leitura, produgéo de texto
e linguagem. O préprio titulo do livro ja busca uma reflexao, chamando a atengao do
leitor para a lingua. Afinal, conforme menciona Antunes (2014), estudar a lingua &
estudar texto. O livro também possui uma capa colorida, mas um pouco mais
chamativa que o primeiro livro analisado e tem 288 paginas. Diferente do outro livro,
esse é divido em cinco titulos, dentro de cada titulo ha subtitulos e ele tem mais
paginas que abordam o assunto objeto de analise deste trabalho: a transitividade
verbal.

Na pagina 199, os autores ja comegam conceituando sobre o predicado
verbal. Depois apresentam um poema e, em seguida, sao feitas perguntas sobre o
género textual utilizado. Agora vamos a analise das perguntas.

A primeira pergunta ja infere que o poema apresenta mais de uma voz e
questiona como o leitor pode identificar os interlocutores. Espera-se que o aluno
identifique o uso do travessdo como sinal de alternancia de vozes. Ja a segunda
pergunta busca detectar os periodos do verso, simples ou composto. Por fim, na
ultima pergunta, de carater interpretativo, busca analisar o posicionamento do Eu

lirico sobre os sentimentos.

Fig. 1: Predicado verbal
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i P SRR A
Mais da lingua Se®m I | Sg

Predicado verbal

Err dua pabes ira, b diretora Mara Mourbo Bloo de sus carreire: [ ] eu seu
Chreess L8, derigl varios filmes =e... comece] diginds comédias”. Esie perio-
da & composta por Irés oragbes coordenadas: embora formem juntas a
inforrmadio transrmitida no periodao, elas tdem autonoemia, ou Seja, enbuema
depende de tenmiod conlidos &m oulra para estar complela.

Voo (4 estudiou que a8 oragiey 130 compostas pelo predicado, sempre
obrigatdric, & pelt supsilo. Sabe Ltambérm que o predicada & onganizada
em tormo da verba. Mesta secho, aprolundarh esoes estudos pars peerce-
ber, par exesmiplo, que sou, na frase de Mara, lorrma mm tipo de predicada

dialeren te dagquesle produtido por divigr. A nalurera dos verbos interfere nas
dernais relacoed Smlaticad

Pra comecar

Lesa wirm poma do esoritor gaic o Maks Cushlana

Simultaneidade

Eu amo o mando! Eu detesto o mumnado!
Ew creio em Diens! Mems & wm absrdo?

Ew wvou me matar! Eo quers viver!
Vooé & lopon?

Pl o i i, AT i P L L T i e el

Mao, sou poeta.

In: Tooax P Camumassss, (Creg b
A v ol danviisiiel S Pl Olol, 2HIS p 8%
(L= PSPPSR PR ) R S R TR T T

Esse poerma aprederts mais de urna vor Coemio o lestor restorhece

a slterndncia dos mterfooutores?
O ¥arinod os MarTah a5k Alimardia

A prirmeis fala spressnt & Tréd sersos COMAMEtma & rutura Chaarrt o

Fcrl-nl:lul. b e cada um® 550 simples ou composias?
el WIED pOSs Ooit paati cdos R ks

E correto afinmar que, nod ks primeirod versod, o el podleo Spreserta

e opinaSo inicial &, &m seguida, muds de ideia? Pare guiés

D 0 B s RS LR Bl P B TEATVE N 6 DN T a5 e Eaedsdrndad. (S0 &

e [, BRI Gl PRRREATAT REa TR 1998 ——~

Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2018).

Na pagina 200, as perguntas continuam. Somente as perguntas de numero 5
e de numero 6 sao sobre sintaxe. Utilizando de versos do poema, o autor introduz o
assunto do predicado verbal e faz uma breve explicagdo sobre o assunto. No final da
pagina, comega o topico chamado Verbo transitivo e intransitivo, o autor disponibiliza

uma tira.
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Fig. 2: Exercicios e verbo transitivo e intransitivo

El segundo o su poktico, qual & a caracteristica do poetar? Sercontmdiong
E Trarnscreva as formas verbais do poesma. Amo detesin; crei; & wou (ma) malar, quene viver; d, sou
A Quais dessas formas verbais niio indicarn agBo? £ sox

Wieod ji sabe gue o werbas fledonam-4e &m pesson, nimen, temps @ modo.
Eleg pxpretaam proceised dituaded no tempa antes do momenta da (als, ng mesmo
rarnenio que s ooarme au depais dela.

Do ponto de vista do Lentida, 1ais procedsod meherem-52 & dituagbes dilerentes,

Cormpare.
“Eu ama & mumdal” Eitd chovends muto. Wock & loucor”
“E guasnd whear!™ ES vernlow onterm ELA o4 Lays IrTe e
Recathn a5 falfad Deve nevar ern Lomdres Pedko continuays doemie

Mad oragbes da primeirs ooluna, o verbo expredis urma agia; na It-@.ll‘uh. LT
fendmend da nal urega; ia IefcEra, um edlado

Ezgas diferencas sBo responshveis pela dassificagio dos predicados 104 verbad
que exprestam acho ou lendemena natwal farmam o predicade verbal, enquantaas
verbiod que expreddarm & tads forrmam o predicado nominil.

Ma predicada naminal, uma caraeteristica & atribuida 8o sujeits com & ajisda da

verbo. VA, _I
i ™ i
"Vord B e ™ "M, | e 10T Poers
it (=) ] et s m———n
WeNin warbo e T W o CEECIETI LR

O predicado nominal & o predicado verbo-nominal (guee mesels o vesbal &
o meeminal) serda estudados posteriatmente

i A Wi i Doy

Verbo transitivo e intransitivo
Leia i tirinha de Fernands Consales

el O PR

Famsanues Gussias . Migew] Nieaea: siga soes insiniog. Sio Pasle: Devir, 2003, p 34,

r= = 200
Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2018).

Na pagina seguinte a apresentacgao a tira, seguem seis exercicios. Os quatro
primeiros de carater interpretativo sobre a tira, e os demais referentes a area da
morfossintaxe, sobre periodo simples, composto e sujeito. Os exercicios sdo 0s

seqguintes:
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Fig. 3: Exercicios sobre a tira

EH na tirinha sao retomados personagens da literatura infantil. Quais
530 eles? Pindquic e o Grilo Falante.

B3 Quediferenca existe entre a representac3o tradicional do personagem Tradicionalmente, Pindquio &

e a figura que estd sentada na poltrona, feita pelo cartunista? MR TN, DR ©
sonagem de Gonsales & um

i 22 5 :
EEl A narrativa retomada condena um comportamento. Como essa ideia "

& apresentada na tira? O Grilo Falants repreende Pindquio por mentir, man-
" tendo a mesma moral da histdria original.

[EJ Por que o motivo citado por Pindquio para justificar seu comporta-

mento provoca humor? Pomuea razio banal ele apenas quer que o nariz cres-
¢a para usi-lo no lugar do contrale remcto que quebrou.

Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2018).

Podemos observar que os 4 exercicios sao interpretativos, levando o aluno a
analisar o conteudo da tira. O exercicio 1 solicita que o aluno indique os
personagens da tira; o numero 2 refere-se a representagcao do personagem; Ja os
numeros 3 e 4 abordam a questdo sobre o comportamento do Pindquio, de sempre
mentir, e como isso gerou humor na tira. Notamos também nessa colegcdo, que o
texto ndo é explorado em sua funcdo comunicativa. Nao se explora, por exemplo, as
relagbes de intertextualidade entre a tira e a histéria de Pindquio, ou o contexto de
produgao desses textos. Parte-se do pressuposto que esse seria um conhecimento
prévio dos estudantes.

Agora, sobre os demais exercicios que s&o referentes a morfossintaxe,

temos:

Fig. 4: Exercicios sobre morfossintaxe

BEl Observe os perlodos que compdem as falas. S3o simples ou compos-
tos? Por qué? Sdo simples, porgue contém apenas um verbo.

B3 Em um dos perfodos da tirinha o sujeito n3o esta explicito, sendo
visto apenas o predicado. Qual é esse perfodo? “Nio gosto de doce.”

Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2018).

Na questdo 5, o autor solicita que o aluno identifique os periodos presentes
nas falas do personagem e indique se sao simples ou compostos e justifique. Nas
falas do personagem ha apenas um verbo por periodo. O objetivo da atividade é
possibilitar o aluno compreender que os periodos simples s contém um verbo, ao
contrario dos periodos compostos. Percebemos novamente que ndo se explora a
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diferenga que isso pode fazer no contexto de produgao das tiras em geral e dessa
em particular, isto €, qual a fungdo desse aspecto gramatical para o texto, conforme
defende Antunes (2014). Por fim, na questdo 6, o aluno precisa identificar em qual
dos periodos presentes na tira ha a presenca do sujeito oculto. Também €& uma
questdo bem objetiva e ndo estimula explorar os motivos provaveis dessa escolha
do autor da tira.

Por meio dessas questdes, o aluno pode ser levado a identificar os verbos de
acao e com isso o autor conceitua predicado verbal. Pode identificar também o
sujeito. Os autores trazem ainda uma explicagdo de que os verbos que precisam de
complemento sédo verbos transitivos. Em seguida, utilizam mais duas frases para

explicar os verbos transitivos indiretos. Como podemos ver na figura a seguir:

Fig. 5: Explicacéo sobre verbos transitivos e intransitivos

Todos os verbos da tirinha s3o verbos de agdo; por isso, em torno deles
se organizam predicados verbais. O predicado pode ser composto apenas
pelo verbo, como acontece na ultima oragao, ou conter outras palavras,
que funcionam como complementos ou acessérios.

Acompanhe a analise para compreender essa diferenca.
—* de qué?
|

"N3o gosto de docel”

predicado

= quat

“Eu nunca assaltoa geladeiral”
—_
sujeito predicado

Mas duas oragdes acima, os verbos preveem complementos, por isso
sao chamados de verbos transitives (VT). Veja agora duas construgdes
diferentes.

Roproduglio prolbld a A1 B4do Chd lge Panale Lol 8610 de 10de foverako de 1608,

Quebrou o controle remoto!

predicado sujeito

Porgue vocé estd mentindo depois develho?

[ RS [ S—
predicads  sujeito predicada

Na primeira oragao, o verbo guebrar (forma verbal quebrou) esta sozinho
no predicado. Ele ndo precisa de complemento.

Na segunda oragdo, o verbo mentir (locugao verbal esta mentindo)
vem acompanhado por uma circunstancia de tempo (depois de velho),
que compoe a ideia transmitida pelo enunciado, mas nao foi exigida
pelo verbo; ela é acessdria.

Os verbos que ndo exigem complementos sdo chamados de verbos
intransitivos (VI).

- — = - i —

Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2018).
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Os autores do livro apresentaram diversos exercicios sobre o tema
transitividade verbal e demais complementos. Como objetivo desta pesquisa é
analisar apenas alguns recortes sobre o assunto, selecionamos o0s seguintes

exercicios:

Fig. 6 e 7: Exercicios

IFl Leia um trecho do didrio de uma adolescente que viveu em Diamantina (MG)
no final do século XIX.

SRR L LR o L L L

Segunda-feira, 20 de novembro

Hoje tive uma alegria enorme depois de uma semana de raiva. Vovo esta
passando uns dias na casa de tio Geraldo, que adoeceu. Eu tenho que ir todo
dia tomar-lhe a bén¢ao. Se falhar um dia que seja, o céu vem abaixo.

Estou com umas botinas cheias de pregos, que tém ferido o pé e nio me
deixam andar direito. Pui 4 casa de meu tio mancando. Vové ficou incomoda-
da e so falando naquilo, tomou as botinas e mandou bater os pregos, mas nao
melhoraram. Eu tenho voltado todos os dias mesmo assim. Que poderia fazer?
Vové sempre incomodada e meus primos ricos sempre a falarem: “E s6 para

£ m

a senhora ficar com pena e lhe dar outra, vovo!”.

Hevena Morcey, Minha vida de menina. 580 Paulo:
Companhia das Letras, 1998, p. 105-106,

CANE IR SRR NN
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e) Retome um dos periodos produzidos por Helena, na pagina de diario
reproduzida na atividade anterior:

“E s6 para a senhora ficar com pena e lhe dar outra, vové!”,
+ Qual é a fungao Eintatiqa de [he? Como se classifica o verbo dar
nesse pariodo? !ij!i!t{! indirsto. O verbo & transitivo direte
_ P _ & indireto (VTDI).

Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2018).

A atividade 2 solicita que o aluno leia um trecho do diario de uma adolescente
e a alternativa “e” aborda o assunto transitividade verbal. Assim, a alternativa ‘e’
pede que o aluno indique a fungao sintatica de “/he” e classifique o ver “dar” tocante
a transitividade. Com isso, pode-se perceber que a atividade é objetiva, ela busca

apenas induzir o aluno a responder sobre a fungao sintatica dos componentes
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apresentados e a transitividade do verbo. Nao ha uma reflexdao sobre a fungao dos

mesmos dentro da frase. Conforme Antunes (2014. p. 42):

O termo ‘gramatica contextualizada’ veio, assim,
como uma espécie de acordo: a gente recorre ao
texto, mas garantindo a manutengdo dos
mesmos programas e  dos mesmos
procedimentos do estudo da gramatica. Grande
parte dos livros didaticos — mesmo alguns dos
mais atuais — ainda se pautam por esse critério.
(ANTUNES, 2014, p.42).

A partir disso, pode-se inferir, diante do exposto, que ambas as colegdes

analisadas se utilizam de géneros discursivos como base para uma contextualizagao

dos exercicios de transitividade verbal, no entanto ndo possibilitam uma maior

reflexao sobre o ensino da transitividade verbal e a necessidade de entender esse

toépico nas diversas situagdes de uso da lingua em nosso dia a dia. As questdes séo,

em sua maioria, objetivas; o conceito de transitividade nao é trazido para a realidade

deles discutindo a importancia desse topico para a compreensdo efetiva dos

diferentes géneros de textos que produzimos e com o0s quais interagimos

diariamente.

Fig. 8 e 9: Exercicios
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Leia o verbete sobre a Tavola Redonda, mesa famosa entre os apre-
ciadores das histdrias do rei Artur e da rainha Guinevere.

e

A Tavola Redonda: O presente de casamento gque o rei Leode-
grance, pai de Guinevere, deu para o seu genro; Leodegrance,
por sua vez, o recebera de UTter Pendragon, pai de Artur. Cento e
cinquenta cavaleiros podiam sentar ao redor dela a0 mesmo tem-
po, portanto a mesa devia ser enorme. Cada cavaleiro recebia seu
assento especial, e alguns lugares permaneciam vazios até que seus
donos viessem tomai-los. Havia, por exemplo, um assento bem a
direita do rei, conhecido como Assento Perigoso, que permanecia
vazio. Quandolhe perguntaram o motivo daquilo, Merlin respon-
deu que “apenas um homem pode sentar ali, e ele serd o melhor
homem do mundo. Se gqualquer outro tentar tomar o seu lugar,
morrerd imediatamente!”. O homem que foi capaz de sentar-se ali
em seguranca demorou vinte anos para aparecer!

MMaRGARET SiMPson. Dez mais lendas do rei Artur.

Trad. Daniel Galera. 550 Paulo: Companhia
das Letras, 2004. p. 26-27.

LT e
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d) Maoracao "Quando lhe perguntaram o motivo déquilm", que termo é
substituido por the? Qual € a fungdo sintatica desse pronome? Merlin; objeto indirsto,

e) Como se classifica o verbo perguntar nesse./?eriﬂdu? Explique sua
resposta um verbo transitivo direto & indireto (VTDI), gue tem come ohjeto
P © direto o motvo daguilic & como objeto indirsto he.

Fonte: Ormundo e Siniscalchi (2018).

Ja na atividade 4, selecionamos as atividades ‘d’ e ‘e’ para analise. A
atividade inicia-se com a leitura de um verbete sobre a Tavola Redonda. Na
atividade ‘d’, solicita que o aluno identifique na frase dada qual € o termo que foi
substituido pelo pronome obliquo ‘Ihe’, no caso a resposta € Merlin. E também qual
€ a funcgao sintatica do mesmo: objeto indireto. Com isso, a atividade exige que o
aluno saiba o que é objeto direto e indireto e funcédo deles na frase. Mais uma vez
percebemos que ainda predomina um exercicio meramente objetivo. Antunes (2014.
p. 45) faz duras criticas a esses tipos de exercicios, como foi supracitado
anteriormente.

Por fim, na atividade “e” ha a abordagem sobre transitividade verbal e,
também, sobre o objeto. O exercicio solicita que o aluno classifique o verbo
“perguntar’ no periodo “Quando lhe perguntaram o motivo daquilo” — e também
explique a resposta dada. Nesta atividade, ha possibilidade de uma reflexdo sobre a
transitividade do verbo dentro do periodo apresentado. No entanto, s6 isso acaba

por ser uma falsa contextualizacdo como defende Antunes (2014).
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CONCLUSAO

Nesta pesquisa, investigamos o ensino da transitividade verbal de forma
contextualizada nos livros didaticos do Ensino Fundamental (7° ano) das colegbes
Portugués Linguagens (2017) eSe liga na lingua: leitura, produgdo de texto e
linguagens (2018). Especificamente apresentamos consideragdes sobre o uso da
transitividade verbal em duas gramaticas normativas e fizemos um levantamento do
ensino da transitividade verbal em cada um dos livros didaticos supracitados a fim
de avaliar se esse ensino é proposto de forma contextualizada para o aluno ou nao.

Os resultados das analises dos livros didaticos mostram que nenhuma
colecdo contempla o ensino da transitividade verbal de forma contextualizada. Em
todas as atividades analisadas, percebemos que ha um género textual como base
para o exercicio proposto, no entanto o tema € tratado de forma sucinta e objetiva.
Sendo assim, as atividades nao propiciam uma reflexdo efetiva sobre o
funcionamento da lingua em diferentes géneros textuais e contextos, ou seja, nao
proporcionam um ensino contextualizado de gramatica.

A verdadeira gramatica contextualizada precisa fazer sentido ao aluno,
relacionar o que ele aprende em sala de aula a vida real dele. Utilizar-se de textos
do seu cotidiano, por exemplo. Na verdade, é o professor que conhecendo a teoria
da gramatica contextualizada podera fazer toda a diferenca para o ensino de lingua
e de gramatica na escola, ainda que o material didatico que ele tenha disponivel n&o
seja 0 mais adequado. O professor pode, por exemplo, em aulas dialogadas, em que
o estudante produza seus proprios textos referentes ao cotidiano dele, mostrar ao
aluno, em sua propria producdo, a funcdo de entender a transitividade verbal. Ou
seja, mostrar ao discente o funcionamento real da lingua e as muitas fungbes que
ela tem em nosso dia a dia.

Para finalizar, acreditamos que resultados desta pesquisa podem contribuir
para futuras reflexbes acerca do ensino de gramatica sobretudo a partir deste
periodo atual que estamos vivenciando e que nos obriga a uma revisao mais do que

necessaria sobre o que € essencial levar para sala de aula.
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